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DET TALTE ORD GÆLDER 

 

 

Tekst: 

Vil ministrene redegøre for, hvorfor folk, der er født og 

opvokset i Taiwan, fremgår som født i Kina, hvis de får 

opholdstilladelse eller statsborgerskab i Danmark? Og 

hvordan vil regeringen løse dette problem? 

 

Svar: 

• Tak for ordet og tak til spørgerne for spørgsmålet. 

 

[Indledning] 

• Jeg vil starte med at kommentere på den del af spørgs-

målet, der omhandler registrering af personer fra Tai-

wan i Udlændingestyrelsen og SIRI [Styrelsen for In-

ternational Rekruttering og Integration]. 

 

• Det er det, der har betydning for, hvad der står på et 

opholdskort, når der meddeles opholdstilladelse.  
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• Som bekendt præciserede SIRI i december 2023 sin 

praksis for registrering af personer fra Taiwan.  

 

• Det skete i forlængelse af, at det daværende Indenrigs- 

og Sundhedsministerium i oktober 2023 udsendte en 

opdateret vejledning om folkeregistrering, som inde-

holder nærmere oplysninger om registrering af føde-

sted i CPR for personer fra Taiwan.  

 

• SIRI’s præcisering af registreringspraksis – og derfor 

det, der nu står på opholdskortene – gav anledning til 

medieomtale.  

 

• Udenrigsministeriet gennemførte herefter i samarbejde 

med de mest relevante myndigheder en afdækning af 

praksis for registrering af borgere fra Taiwan i forskel-

lige sammenhænge. 

 

[Uens registreringspraksis] 

• Afdækningen viste en uens registreringspraksis inden 

for mit ressort, dvs. departementet, Udlændingestyrel-

sen og SIRI. 
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• Mit ministeriums tilgang er at sikre en ensartet og kor-

rekt registrering af personer fra Taiwan.  

 

[Udenrigsministeriets tilgang] 

• Vi har derfor taget imod tilbuddet fra Udenrigsministe-

riet om råd og vejledning om udenrigspolitiske forhold.   

 

• Udenrigsministeren fremhævede på samrådet den 31. 

januar [samrådsspørgsmål F] tre elementer i denne råd-

givning.  

 

• For det første. Med hensyn til betegnelser, der henvi-

ser til stater eller statsborgerskab, refereres alene til 

stater, som er officielt anerkendt af Danmark, og her 

vil Taiwan således ikke kunne anvendes.  

 

• For det andet. Ved betegnelser, der ikke har statsan-

erkendelseslignende karakter, men henviser til geogra-

fiske steder eller områder, f.eks. fødested eller lig-

nende, og hvor der ikke er lovmæssige krav om, at der 

skal anvendes anerkendte stater i forbindelse med regi-

streringen, kan der også anvendes termer, som ikke er 

navne på stater, f.eks. Taiwan.  
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• For det tredje. Anvendelsen af termer, der kan opfat-

tes som en anerkendelse som stater, frarådes, hvis de 

ikke er anerkendt af Danmark. Dette gælder f.eks. be-

tegnelsen Republikken Kina, der er den officielle be-

tegnelse for Taiwan og dermed kan opfattes som en an-

erkendelse af Taiwan som en stat.   

 

 [Fremadrettet registrering] 

• Med udgangspunkt i denne rådgivning [og de regler, 

der gælder ved registrering af udlændinge i styrelser-

nes systemer], har vi fastlagt en ensartet praksis for sty-

relsernes registrering af personer fra Taiwan.  

 

• Fordi Taiwan ikke er en officielt anerkendt stat i Dan-

mark, skal personer fra Taiwan herefter registreres i sy-

stemerne i Udlændingestyrelsen og SIRI på den måde, 

at der på opholdskortene står Kina som den pågælden-

des nationalitet.  

 

• Der vil derimod stå Taiwan som den pågældendes fø-

dested, fordi der ikke er samme krav til registrering af 

et fødested, der blot henviser til et geografisk område.  
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• Det vil gælde for fremtidige registreringer af personer 

fra Taiwan, herunder også dem, der allerede har op-

holdstilladelse i Danmark, men som skal have et nyt 

kort i forbindelse med f.eks. forlængelse af opholdstil-

ladelsen.  

 

[Indfødsret] 

• Jeg vil nu vende mig mod den anden del af spørgsmå-

let, der vedrører registreringer i forbindelse med sager 

om dansk statsborgerskab. 

 

• Indfødsretskontoret har hidtil anvendt betegnelsen 

”Republikken Kina” – [altså den officielle betegnelse 

for Taiwan]. 

 

• Som følge af arbejdet med at sikre den ensartede regi-

streringspraksis, som jeg netop har redegjort for, vil 

ministeriet fremover benytte betegnelsen ”Kina” ved 

registrering af ansøgeres nationalitet [statsborgerskab] 

for taiwanere. 

 

• På statsborgerretsbeviser og i love om indfødsrets 

meddelelse vil ministeriet fremover i stedet anføre Tai-

wan som fødested for de pågældende.  
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[Afslutning] 

• Og med de ord vil jeg nu give ordet videre til digitali-

seringsministeren.  

 

[Tak for ordet]  


